ADATTAR.

BELMEZEI FRATER PAL VERSE FELESEGEHEZ
1660 KORUL.

Az alabb betiihlien kozolt eredeti koltemény a Biharm. és Nagy-
varadi Tort. és Rég. Muzeumban elhelyezett Friter levéltirbdl vald. Szer-
z6je Frater Pal II. Rakoczy Gyorgynek nevezetes hajdukapitinyja, ki a
szerencsétlen kimenetelli lengyelorszagi hadjarat utan az erdélyi fejedelmi
szék betdltése ko:iil tamadt nagy zavarok alatt Kemény Janost partfogolta,
s ezért Kemény ellenlabasitol szamizetett. Frater Pal — ugy latszik —
szamizetése idejét a felvidéken toltotte a Kriviny hegység koriil; s innen
irta nejének Barcsay Annanak, Barcsay Janos egri lovaskapitiny nové-
rének az alabbi kolteményt, melyben megkoszoni a kiildott czitromot,
narancsot és Onvarrta keszkenot. Ugyanaz a Frater Pal 6, a Kkit6l Gyu-
laffi a Chariclia historiat kérte (Lasd az 53. lapon).

Koltoi 1élek lakott a cynikus vitézben, a Kkir6l Kemény Janos
1644 aug. 4-én irja a privigyei mezoben Rékdczinak, hogy »Frater Pal
is bizony embertil, vitéz{il viseli magat. — — Az varmegyék eleiben
kapitannak allattam Frater Palt« (Torf. Tdr 1880. 283. 1.).

Kiviilrél : Az én Kedves kegyes Asszonyomnak Bartsay Annanak
adassék.

1. Az Citrom s narantsot nagy kedvesen vottem,
De inkdbb hogy tiilled el nem felejtettem,
Azt mindenek felett nagyra is botsiiltem
Kit meg is szolgdlok ha fen al életem.

2, — — — — [Kiszakadt] — — — — Kkeszkeno
Szomoru szivemnek 's bus lelkemnek kelld
De hogy az Varréja nem kozellyeb levo
Nekem a gyémant is tsak semminek teczo.
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. En is elkiildéttem egy kis vasarfit
Melyel csendesitem lelkem, érted kinnyat,
Ki mint var-virrasztd, éjjel nappal kialt,
Vagy mint szarvas rijja messze tévet fiat.

. Kérlek ez utann is édesem ne felejts
Sok banatid miatt szivedb6l ki ne ejts
Erted keservimb6l, hogy engemet ki fejts
Lelked tarhazaban engemet jOl el rejts.

. Egy uj forman valé gyenge vékony lanczot
En is im kiildéttem melyben semi gincsot
Tudom nem itélhetcz a vagy motskos ranczot
Adja Isten benne jarhassunk még tanczot.

. Mint az kemény tigris lanczal kotoztetik
Lanczal koszikla is oszve kocsoltatik
Sok erds alkotmany azzal csatoltatik
Valhatatlan képpen oOszve ragasztatik.

. Lelkem az lelkedt6l ugy el ne valhassék
S6t valtozhatatlan szeretet tartassék

Nékiink ne arthasson oranyi sziikségh

'S toliink tavol legyen artalmas rut kétségh.

. En bus verseimet tod az kebeledbe
Hogy az mikor latod juthassak eszedben
Talan még oly id6t érek az életben
Magam olvashatom csendesen oledben.

. Erted haborim [sic!] akkor csendesednek
Siralmas keservim szivembo6l ki esnek

S mint a’ Sebes Keres ujan elenyésznek
Tovabb jo hivedet nem vesztnek sillyesztnek.

10. Az magas Crivannak kosziklas tetején

Reggel mikor deren csillagzik az napfény
Az z6ld fenyves kozott vadakat kergetvén
Iram nagy reszketve fejem szédelegvén.

Isten hozzad stb.
tedd az lada fidba, ha megérdemli,
ha nem, vesd az 4 . .. .. székbe.

Az egész félivnyi papir két oldaldra irva; a behajtdsokndl erGsen szakadt.
Levéltdri jegye: Frdter levéltair 1660.
, Kozli: ZsAk J. ADOLF.




